TREATY FOR THE ESTABLISHMENT OF A BRICS CONTINGENT
RESERVE ARRANGEMENT

‘ This BRICS Contingent Reserve Arrangement ("CRA") is between the Federative
 Republic of Brazil (“Brazil”). the Russian Federation (“Russia™). the Republic of India
- (“India™), the People’s Republic of China (*China™) and the Republic of South Africa
. (“South Africa”™) (henceforth referred to, individually, as “Party”, and collectively. as the
~ "Parties").

WHEREAS, the Parties agree to establish a self-managed contingent reserve
* arrangement to forestall short-term balance of payments pressures, provide mutual support
- and further strengthen financial stability.

WHEREAS, the Parties agree that this contingent reserve arrangement shall
. contribute to strengthening the global financial safety net and complement existing
* international monetary and financial arrangements.

a3 THEREFORE, this Treaty sets out the terms and conditions of such contingent
- reserve arrangement. as follows;

’, Arti_cle 1 - Objective

 The CRA is a framework for the provision of support through liquidity and precautionary
- instruments in response to actual or potential short-term balance of payments pressures.

- Article 2 - Size and Individual Commitments

a. The initial total committed resources of the CRA shall be one hundred billion dollars of
the United States of America (USD 100 billion), with individual commitments as follows:

i. China—USD 41 billion
ii.  Brazil - USD 18 billion
Russia — USD 18 billion
India —~ USD 18 billion
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v. South Africa—USD 5 billion

The Parties shall be entitled to make a request to access committed resources at any time.
Until such time as one of the Parties (the “Requesting Party™) makes such a request and
that request is acceded to by the other Parties (the “Providing Parties™) and etfected
through a cuirency swap, each Party shall retain full ownership rights in and possession
of the resources that it commits to the CRA. While commitments shall not involve

outright transfers of funds, committed resources shall be made available for any eligible
request.

Article 3 - Governance and Decision-Making

a. Governance of the CRA shall be constituted by a Council of CRA Governors (the
“Governing Council™) and a Standing Committee.

b. The Governing Council shall comprise one Governor and one Alternate Governor

appointed by each Party. Governors must be a Finance Minister, Central Bank Governor,
or hold an equivalent post. The Governing Council shall take decisions by consensus and

shall be responsible for high level and strategic decisions of the CRA. It is hereby
authorized to:

. Review and modify the size of the committed resources of the CRA as well as
approve changes in the size of individual commitments;

ii.  Approve the entry of new countries as Parties to the CRA;
ili.  Review and modify the CRA’s instruments;

iv.  Review and modify the framework for maturities. number of renewals. interest
rates, spreads, and fees:;

V. Review and modify the preconditions for drawings and renewals:
vi.  Review and modify the provisions concerning default and sanctions:
vil.  Review and modify the provisions concerning access limits and multipliers:

viii.  Review and modify the percentage of access de-linked from IMF
arrangenients;

ix.  Decide upon the creation of a permanent secretariat or the establishment of a
dedicated surveillance unit;

X.  Approve its own procedural rules;
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Xiii.

Xiv,

Review and modify the rules pertaining to the appointment and functions of
the coordinator for the Governing Council and the Standing Commitee:

Review and modify voting power and decision rules of the Standing
Committee;
Review and modify the authority and functions of the Standing Committee;

Approve the procedural rules concerning the functioning of the Standing
Committee;

Decide upon any other issues not specifically attributed to the Standing
Commiittee.

The Standing Committee shall be responsible for the executive level and operational
decisions of the CRA and shall comprise one Director and one Alternate Director
appointed by each Party; these shall be appointed from central bank officials unless
decided otherwise by the respective Party. It is hereby authorized to:

i

ii.

v,

vi.

vil,

viii,

Prepare and submit to the Governing Council its own procedural rules;

Approve requests for support through the liquidity or precautionary
instruments;

Approve requests for renewals of support through the liquidity or
precautionary instruments:

Approve operational procedures for the liquidity and precautionary
instruments; '

In exceptional circumstances. determine the waiver of conditions of approval,
safeguards and required documentis under this Treaty:

Approve a Party’s encashment request;
Decide whether to impose sanctions in case of a breach of this Treaty:

Carry out other functions attributed to it by the Governing Council.

As a matier of principle, the Standing Committee shall strive for consensus on all matters.

The decisions of the Standing Commiltee pertaining to items C.ii and C.iii shall be taken

by simple majority of weighted voting of Providing Parties. The decisions pertaining to
items C.v, C.vi and C.vii shall be taken by consensus of the Providing Parties. All other
decisions of the Standing Committee shall be taken by consensus.
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e Whenever a decision is taken by weighted voting, the weight attributed to each Party's
vote shall be determined as follows: (i) 5 percent of total voting power shall be equally
distributed among the Parties; and (ii) the remainder shall be distributed among the
Parties according to the relative size of individual commitments.

Article 4 - Instruments

The CRA shall include the following instruments:

L A liquidity instrument to provide support in response to short-term balance of
payments pressures.

il. A precautionary instrument committing to provide support in light of potential
short-term balance of payments pressures.

Article 5 - Access Limits and Multipliers

»

The Parties shall be able to access resources subject to maximum access limits equal to a
multiple of each Party’s individual commitment set forth as follows:

i. China shall have a multiplier of 0.5
ii. Brazil shall have a multiplier of 1
1ii. Russia shall have a multiplier of 1
iv. India shall have a multiplier of 1
v. South Africa shall have a multiplier of 2

b. The total amount available under both the precautionary and the liquidity instruments
shall not exceed the maximum access for each Party.

¢. A portion (the “De-linked portion™), equal to 30 percent of the maximum access for each

Party, shall be available subject only to the agreement of the Providing Parties. which

shall be granted whenever the Requesting Party meets the conditions stipulated in Article
14 of this Treaty.

A portion (the “IMF-linked portion™). consisting of the remaining 70 percent of the
maximum access, shall be available to the Requesting Party, subject to both:

i.  The agreement of the Providing Parties, which shall be granted whenever the
Requesting Party meets the conditions stipulated in Article 14, and:

il.  Evidence of the existence of an on-track arrangement between the IMF and the
Requesting Party that involves a commitment of the IMF to provide financing to
the Requesting Party based on conditionality, and the compliance of the
Requesting Party with the terms and conditions of the arrangement.

Both instruments defined in Article 4 shall have IMF-linked and De-linked portions.
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t. 1f a Requesting Party has an on-track arrangement with the IMF, it shall be able fo access

up to 100 percent of its maximum access limit, subject to the provisions under paragraph
(d) above.

Article 6 - Inter-central Bank Aereement

In order to carry out the transactions under the liquidity and precautionary instruments
mentioned in Article 1, the Central Bank of Brazil, the Central Bank of the Russian
Federation, the Reserve Bank of India, the People’s Bank of China and the South African
Reserve Bank shall enter into an inter-central bank agreement setting out the required
operational procedures and guidelines.

Article 7 - Currency Swaps

A Party may request support through one of the instruments specified in Article 4 according
to the procedures established by the Standing Committee in accordance with Article 13 of
this Treaty. Provision of USD to the Requesting Party shall be effected through currency
swaps carried out between the Parties’ central banks on the basis of common operational
procedures to be defined by the Standing Committee in accordance with Article 3.C.iv and
the inter-central bank agreement, entered into pursuant to Article 6.

Article 8§ - Definitions

The following terms shall have the respective meanings specified in this Article:

“Requesting Party Currency” shall mean the currency of the Party that requests to draw
tunds through a currency swap;

“Swap Transaction” shall mean a transaction between the Requesting Party’s central bank
and a Providing Party’s central bank by which the Requesting Party’s central bank
purchases US dollars (USD) from the Providing Party’s central bank in exchange for the
Requesting Party Currency, and repurchases on a. later date the Requesting Party
Currency in exchange for USD;

“Drawing” shall mean the purchase. at the Value Date (defined below), of USD by the
Requesting Party’s central bank;

“De-linked Drawing” shall mean a Drawing by the central bank of a Party that is not
engaged in an IMF arrangement;

“IMF-linked Drawing” shall mean a Drawing by the central bank of a Party that is
engaged in an IMF arrangement;

“Business Day” shall mean any day on which markets are open for business in all
financial centers needed for the swap transactions to take place:
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“Trade Date” of a Drawing or renewal of Drawing shall mean the date in which the spot
market exchange rate for the Drawing or renewal of Drawing is established;

“Value Date” of a Drawing or renewal of Drawing shall mean the date the Requesting
and Providing Parties’ central banks credit each other’s accounts. The Value Date shall be
the second Business Day after the Trade Date:

“Maturity Date” of a Drawing or renewal of Drawing shall mean the date on which the ;
Requesting Party’'s central bank shall repurchase the Requesting Party Currency in ‘
exchange for USD. If any such Marurity Date should fall on a day which is not a Business
Day, the Maturity Date shall be the next Business Day.

Article 9 - Coordination

a. The Party that chairs the BRICS shall act as coordinator for the Governing Council and
for the Standing Committee.

Lemar. L

b. The coordinator shall: (i) convene and chair meetings of the Governing Council and the
Standing Committee; (ii) coordinate voting as needed; (iii) provide secretariat services
during its term; and (iv) inform the Parties of the activation or renewal of liquidity or
precautionary instruments.

c. Any Party requesting or receiving support through a liquidity or precautionary instrument
~ Article 4 — or opting out from participating as a Providing Party or asking for
encashment of outstanding claims — Article 15(e) — shall not serve as coordinator. In this
case, the next chair of the BRICS shall assume the role of coordinator.

Article 10 - Purchase and Repurchase under a Swap Transaction

a. The exchange rate that shall apply to each purchase and repurchase under a Swap
Transaction shall be based on the prevailing exchange rate (hereinafter referred to as “the
Swap Exchange Rate™) between the Requesting Party Currency and the USD in the
Requesting Party’s spot market on the Trade Date.

b. The Requesting Party’s central bank shall sell the Requesting Party Currency to the
Providing Parties’ central banks and purchase USD from them by means of a spot
transaction, with a simultaneous agreement by the Requesting Party’s central bank to sell
USD and to repurchase the Requesting Party Currency from the Providing Parties™ central
banks on the maturity date. The same exchange rate (i.e., the rate of the spot leg) shall be
applied to both the spot and the forward legs of the Swap Transaction. g

c. On the Maturity Date, the Requesting Party’s central bank shall transfer the USD plus
interest back to the Providing Parties™ central banks in exchange for the Requesting Party
Currency. No interest shall be accrued on the Requesting Party Currency.




Article 11 - Interest Rate Determination

a. The interest rate to be paid by the Requesting Paity on the USD purchased from the
Providing Parties shall be an internationally accepted benchmark interest rate for the
corresponding matwrity of the swap transaction plus a spread. The spread shall increase
periodically by a certain margin, up to a predetermined limit,

b. In the case of the precautionary instrument, the amount committed but not drawn shall be
subject to a commitment fee. to be specified in the inter-central bank agreement.

Article 12 - Maturitics

2. A De-linked Drawing under the liquidity instrument shall have a Maturity Date six
months after the Value Date and may be renewed, in whole or in part, three times at most.

. ; b, An IMF-linked Drawing under the liquidity instrument shali have a Maturity Date one
‘ year after the Value Date and may be renewed, in whole or in part, two times at most,

¢. If the Requesting Party is not engaged in an IMF arrangement, access to the precautionary
instrument shall have a tenure of six months and may be renewed, in whole or in part,
three times at most.
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If the Requesting Party is engaged in an IMF arrangement, access to the precautionary
c i instrument shall have a tenure of one year and may be renewed, in whole or in part, two
i times at most.

e. The maturity of a De-linked Drawing under the precautionary instrument shall be of six
months and that of an IMF-linked Drawing shall be of one year. The precautionary
instrument, once drawn upon, shall not be renewed,

f. The Requesting Party may repurchase the Requesting Party Cuwrrency in exchange for
USD at the Swap Exchange Rate before the Maturity Date. In this case, the accrued
interest rate shall be calculated on the basis of the actual number of days elapsed from
(and including) the Value Date to (but not including) the early repurchase date.

Article 13 - Procedures for Requesting or Renewing Support through the Liguidity or
Precautionary Instruments

A R

a. A Party that wishes to request support through the liquidity or precautionary instruments,
or renewal of such support, shall notify the members of the Standing Committee of the
type of instrument, the amount requested, and the envisaged starting date.

The Requesting Party shall provide evidence that it complies with the safeguards
specified in Article 14 below.
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c. Upon receiving the notification, the CRA coordinator shall convene a Standing
Committee meeting to discuss and vote the Requesting Party’s request. The Standing
Comnittee shall decide upon the request up to seven days after its submission,

d. Once a request for support through the liquidity instrument is approved, the Requesting
Party’s central bank and the Providing Parties’ central banks shall activate Swap
Transactions promptly, in a timeframe to be specified in the inter-central bank agreement.

e. Once a request for a Drawing under an approved precautionary instrument is made, the
Requesting Party’s central bank and the Providing Parties™ central banks shall activate
Swap Transactions promptly. in a timeframe to be specified in the inter-central bank
agreement.

f. If the Requesting Party wishes to renew support through the liquidity instrument, it shall
notify the members of the Standing Committee at least fourteen days before the Maturity
Date.

If the Requesting Party wishes to renew support through the precautionary instrument. it
shall notify the members of the Standing Committee al least seven days before the
expiration of access under such instrument.

aa

Article 14 - Conditions of Approval, Safeguards and Required Documents

a. When submitting a request for support through the liquidity or precautionary instrument,

or renewal of such support, the Requesting Party shall sign and deliver a letter of

acknowledgement committing to comply with all obligations and safeguards under this
Treaty.

b.  The Requesting Party shall also comply with the following conditions and safeguards:

(i) Submit all required documents and economic and financial data, as specified
by the Standing Committee. and provide clarification to comments:

(i) Ensure that its obligations under this Treaty at all times constitute direct,
unsubordinated and unsecured obligations ranking at least pari passu in right
of payment with all other present or future direct, unsubordinated and
unsecured foreign currency-denominated external indebtedness of the
Requesting Party;

(iii) Have no arrears with the other Parties or their public financial institutions:

(iv) Have no arrears with multilateral and regional financial institutions. including
the New Development Bank (NDB);
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(v) Be in compliance with surveillance and provision of information obligations
to the IMF as defined. respectively, in Articles IV. Sections I and 3, and V1.
Section 5, of the Articles of Agreement of said institution, ‘

Article 15 - Burden Sharing, Opt-out and Encashfnent Provisions

a. Providing Parties shall share the disbursement of drawings in proportion to their
respective commitments to the CRA, subject to paragraphs (b) and (c) of this Article, In

no.event shall any Party be required to provide more resources than the amount that it has
committed to provide in Article 2(a).

b. The approval of a request for support through the liquidity or precautionary instruments
under this Treaty suspends, for as long as such support is in place, the Requesting Party's
commitment to participate as a Providing Party in any subsequent request for support
through the liquidity or precautionary instruments.

¢. When a request for support through the liquidity er precautionary instruments, or for
renewal of such support is presented, a Party may opt-out from participating as a
Providing Party. provided this is justified by its balance of payments and reserve position
or by an event of force majeure. such as a war or natural disaster. The Party opting-out
shall provide the necessary information to justify its decision. In this case, the other
Providing Parties shall provide resources to allow opt-out in proportion to their
commitments to the CRA, subject to paragraph (a) of this Article,

d. A Providing Party may request encashment of outstanding claims provided this is
Justified by its balance of payments and reserve position or by an event of force majeure,
such as a war or natural disaster. The Providing Party applying for encashment shall
provide the necessary information to Justify its request. If the request is approved, the
other Providing Parties shall provide resources to allow encashment in proportion to their
commitments to the CRA, subject to paragraph (a) of this Article.

e. A Party that has opted-out or encashed from an outstanding currency swap or has opted
out from an outstanding precautionary instrument shall not serve as a coordinator. as

defined in Article 9, for the length of the transaction from which the party has opted-out
or encashed.

Article 16 - Breaches of Obligations and Sanctions

a. Failure by a Requesting Party to fulfill payment obligations on the Maturity Date of a
Drawing or a renewal of Drawing, unless corrected within 7 days, shall result in the
following:

(i) all outstanding obligations of the Requesting Party to repay the Providing
Parties under this Treaty shall be immediately due and payable;

(i) the Requesting Party's eligibility to further Drawings or renewals of
Drawings under this Treaty shall be suspended;




(i)  any undrawn portion of a precautionary instrument of the Requesting Party
shall be cancelled; and

(iv)  any payments by the Requesting Party of its overdue obligations to the
Providing Parties must be made on the same date and in proportion to the
amounts due to each Party,

In case of an event of force majeure, the application of the measures above may be
suspended.

In case of a persistent and/or unjustified delay in settling overdue payment obligations, a
Requesting Party’s right to participate in any decisions under this Treaty may be
suspended. After 30 days of unfulfilled payment obligations, the Providing Parties should
consider whether this action is appropriate,

lf, after the expiration of a reasonable period following the decision under paragraph (c),
the Requesting Party persists in its failure to settle overdue payment obligations, the
Governing Council may require the Requesting Party to withdraw from this Treaty.

The Requesting Party in breach of a payment obligation should agree to take measures
that preserve the net present value of its obligations if the Providing Parties collectively
decide to exercise this option.

In case the Providing Parties decide by consensus at the Governing Council level, the
Requesting Party in breach of a payment obligation should agree to a novation of its
obligations under this Treaty, including by issuing marketable debt securities that would
not be subject to the Requesting Party’s jurisdiction. The Requesting Party should not
unreasonably withhold consent to terms and conditions of such debt securities as shall be
required by the Providing Parties.

The Requesting Party would be liable to a late fee in addition to the interest rate applied
to the swap transaction to which payment is overdue. This late fee should increase
periodically by a certain margin, up to a predetermined limit.

In case of a breach of any obligation under this Treaty, other than failure by a Requesting
Party to fulfill payment obligations. the following sanctions may apply:

1 all outstanding payment obligations under this Treaty shall be immediately
due and payable;

(i) eligibility to further Drawings or renewals of Drawings under this Treaty
shall be suspended:

(iii)  any undrawn portion of a precautionary instrument shall be cancelled:

(iv)  the right to participate in any decisions under this Treaty may be suspended;

(v)  after the expiration of a reasonable period following the decision under item
(iv), the Goveming Council may require the Party to withdraw from this
Treaty. '
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The sanctions applied should be commensurate with the severity of the breach.

Article 17 - Language and Communications

The official language of the CRA shall be English. The English language versions of this
Treaty and of any documentation under it shall be the official versions, Al written and

oral communication between the Partjes shall be in English, unless the Parties otherwise
agree in writing,

Any notice, request, document or other communication submitted under this Treaty shall
be in writing, shall refer to this Treaty, and shall be deemed fully given or sent when

delivered in accordance with the contact details that shall be provided separately by each
Party.

Article 18 - Representation and Warranties

Each of the Parties hereby warrants and represents that:

a.

It has the full power and authority to enter into and perform its obligations under this
Treaty and shall provide evidence of such authority if requested by any other Party:

This Treaty and the performance by it of its obligations under this Treaty do not
contravene any law or other restriction binding upon it or any of its property, and there is
no legal or regulatory hindrance which could affect the legality, validity or enforceability

of this Treaty or of obligations hereunder or have a material adverse effect upon its ability
to perform such obligations;

All transactions under this Treaty shall be exempt from any administrative or legal
obstacles to their completion;

All payments by it under this Treaty shall be made without withhelding or deduction for,
Oron account of, any present or future taxes, duties, assessments or governmental charges
of whatever nature imposed or levied by or on behalf of its country or any authority
therein or thereof having power to tax. In the event that the withholding or deduction of
such taxes, duties, assessments Or governmental charges s required by law, it shal] pay
such additional amounts as may be necessary in order that the net amounts received by
the other Parties after such withholding or deduction shall equal the amounts which

would have been recejved under this Treaty in the absence of such withholding or
deduction; and

It shall not assign, transfer, delegate, charge or otherwise deal in its obligations under this
Treaty without prior written consent of the other Parties.
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Article 19 - I eoq] Status of the CRA

The CRA does not possess independent international legal personality and cannot enter into
agreements, sue or be syed.

rticle 20 - Dispute Settlement

a  Any disputes relating to the inte; retation of this Treaty shall be solved by consultations
g P Y

in the Governing Couneil.

If any dispute, controversy or claim relating to the performance, interpretation,
construction, breach, termination or invalidity of any provision in this Treaty shall arise
and not be resolved amicably by the Govemning Council within a reasonable period, it
shall be settled by arbitration in accordance with the Arbitration Rules of the United
Nations Commission on International Trade Law (excluding Article 26 thereof) in effect
on the date of this Treaty (the “UNCITRAL Arbitration Rules™). In case of resorting to

arbitration, the language to be used in the proceedings shall be English and the number of
arbitrators shal] be three,

Judgment, they shall not rajse any defense which they could not raise but for the Fact that
they are sovereign state entities.

i

|
Article 21 - Withdrawal from and Termination of the Treaty
P

a. A Party may withdraw from this Treaty by giving notice of such intention to the other

Parties six months prior to the date of the envisaged withdrawal. However, withdrawa]
from the Treaty by any Party is not allowed for a period of five years from its entry into
force. -

During this six-month period, the Party that has given notice of such intention shalj
provide the other Parties with an Opportunity to express VIEWS on its intention but does
not have the right to fequest or the obligation to provide resources.

In the event that any obligation under this Treaty, including any obligation for the
Payment of money, remgjpg outstanding at the time of termination of or withdrawal from
this Treaty, al| the terms and conditions of this Treaty (except for those entitling the

Parties to any Dl‘awing Or renewal of g Drawing) shal| continue to apply until such
obligation has been fulfilled.
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Article 22 - Acceptance, Depositary and Amendments

a. This Treaty shall be subject to acceptance, ratification or approval, according to the
respective domestic procedures of the Parties.

b. The instruments of acceptance, ratification or approval shall be deposited with the
Federative Republic of Brazil, which shal] be the depositary of this Treaty.

. The depositary shall promptly inform all Parties of: (i) the date of deposit of each
instrument of acceptance, ratification or approval (ii) the date of the entry into force of this

Treaty and of any amendments and changes thereto, and (iii) the date of receipt of a
withdrawal notice.

d. If the Party that acts as depositary decides to withdraw from this Treaty, all the terms
and conditions of Article 21 shall apply. with the exception that: (i) the depositary shall give
notice of its intention to the other Parties: and (ii) as of the date of receipt of the depositary’s

withdrawal notice, the role of depositary shall be assumed by one of the other Parties, as
agreed upon by them.

e. This Treaty shall not be subject to unilateral reservations.

f. Any proposal to amend this Treaty shall be communicated to the Party that acts as
coordinator for the Governing Council. which shall then bring the proposal before the
Governing Council. If the proposed amendment is approved, the coordinator shall ask all
Parties whether they accept the proposed amendment. If a Party, according to its domestic
procedures, accepts the proposed amendment, it shall notify the depositary accordingly. The
amendment shall become effective on the date of receipt of the last notification. Any

decision of the Governing Council related to modifying Article 2 shall be considered an
amendment.

Article 23 - Entry into Force

This Treaty shall enter into force 30 (thirty) days afier the deposit of the fifth instrument of
acceptance, according to each Party’s legal requirements,
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5 Done in Fortaleza on the 15" of July of 2014, in five originals in English, one for each Party.
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Horosop o cozpanun Ilyna yciaoBHBIX BAMIOTHBIX pesepBoB ctpan BPHKC

ITyn ycrnoeHLIX BamIOTHBIX pe3epBoB (nasiee «[lyn») yupexcnaercs DenepaTHBHOlM
Pecny6nukoit Bpazumusa («Bpasunusy), Poccuiickoit ®enepaupeii («Poccusr), Pecrrybnikoi
Wnaus («Muausy), Kuraiicko#t Hapognoit PecnyGnunkoit («Kuraii») u IOxHo-AdprKanckoii
Pecnybnukoli («IOAP») (manee uMeHyeMmbMM Kaxcias B otaenbHocTH «CTopoHa» M B
COBOKYMHOCTH «CTOPOHBIM).

[TpuHuMas  BO  BHHMaHWE  JOrOBOPEHHOCTb Cropon 006  yupexaeHuu
CamMOYNpaB/IIeMOro  Nyna yC/OBHBIX BAMIOTHBIX PE3epBOB Ui MPOTHBOACHCTBHS
KpaTKOCpOHHOMY AaB/ICHUIO HA MIaTEitHble Ganachl, OKa3aHHA B3aMMHOH NOLAEPIKKH W
BabHEHIIEro yKperieHUs GHHAHCOBOM CTabHNLHOCTH,

YHWTEIBAA B3aUMONOHUMAHHUE, NOCTUrHYyTOE Mexny CrtopoHamu, o ToM, uwto Ilyn
YCIIOBHBIX BATHOTHBEIX pe3epBOB OyaeT cnocobCTBOBATh YKpeIUIEHHIO IMobalbHOM CHCTEMBbI
(puHaHcoBo#l 6Ge30MacHOCTH W AOTONHHUT CYILECTBYIOUIHE MEXIYHApOAHBIE BAaliOTHbIE H
(PMHAHCOBBIE JOTOBOPEHHOCTH,

HacToAWMM  JIoroBOpOM  yCTaHaBNMBAIOTCA C/EAYIOIME MpaBMIa M YCIOBHS
(yHKUHOHUPOBaHKA ITyNa YCIOBHBIX BATIOTHLIX PE3EPBOB:

Crarpsa 1 — Heas

[Tyn - 3To ocHoBa AN TIPENIOCTABNEHHS MOANEPKKH UTS NPOTHBOAEHCTBHS (axkTHueckomy
MW NOTEHLMANbHO BO3MOXHOMY KpaTKOCPOYHOMY J@BJEHHIO HA MAaTeXHbie OalaHChl
MyTEM HCMOJIb30BaHMs WMHCTPYMEHTA TMPELOCTAB/EHHS JIMKBUJHOCTH W [PEBEHTHBHOTO
MHCTpyMEHTa.

Craresn 2 — PHBMCD H HHAHBHAYabHEIE 00513aTe1LCTRA

a. [lepponauanbHas obumias cymma OeHEXKHBIX CPEACTB B [lyne ycnoBHBIX BamIOTHBIX
PE3CPBOB COCTABJIACT CTO MUIIHApAoB JonnapoB CoeauHeHHbIX lliTatoB Amepuku
(100 mapz. monn. CILIA), B Tom 4ncne MHAMBUIYaNbHbIE 06A3ATENLCTBA Cropon:

. Kurait—41 mapa, gonn. CIIA;

ii.  Bpasumms — 18 mapa. gonn. CLIA;
iii.  Poccus — 18 mapa. nonn. CLUIA;
iv.  Mugusa — 18 mapa. monn. CLUA;

v.  IOAP -5 mnpa. gonn. CUIA.

b. Cropousl Bripase B Mo6oe BpeMst 0OpaTHThCA ¢ 3aIpOCcoM O NpesoCcTaBIeHHH ;L[OCTyHa K
AeHeXxKHBIM cpeacTBaM [lyna. Jlo TOro, kak ofHa W3 CropoH («3anpawmsaroiias
CTOpOHA») CAENAET TaKoii 3ampoc u 3ToT 3ampoc Gyzer NpUHAT Apyrumu CTopoHamu
(«TTpenocTaB/AIOLIHE CTOPOHBIY) W OCYLIECTBIEH uepe3 BAMIOTHBIA CBOM, Kax/aas 13
CTOopoH coXpaHseT B NOMHOM 06'beMe NpaBo COBCTBEHHOCTH M BAANEHUS EHEHKHBIMHA
CPE/ICTBAMH, KOTOpEIE OHa 06s3anack BHecTH B [Tyn. Jlo Tex nop, noka obs3aTebCTBa .
no yuwactuio B. [lyfne He npenmonaraioT (GakTHHECKOTO MNepeymclieHus CPEACTB, -
JeHeIKHbIE CPEICTBA, IPEACTABAIOLME 06S3aTENLCTRA CTOpOH, OCTAKOTCS AOCTYNHBIMK - -
A Mo6Oro IpaBoMepHOro 3anpoca. R




Crarbs 3 — YnpaBjeHHe H NPHHATHE pelleHH

a. Vnpaenenue [Iynom ycrnoBHbIX BamiOTHBIX pe3epBoB ocyuiecTBiaseTcs CoBeTom
ynpasJisiolUX ¥ [I0CTOSHHBIM KOMHTETOM.

b. B coctap CoBera ynpapnsiOWMX BXOJAAT YNpapifOWIMA W OJMH €ro 3aMeCTHTENb,
KaX/Abl# M3 KOTOpLIX HasHauaeTcst CTOpoHOH. YripaBasiomwuM JomkeH ObTb MUHHCTP
(bMHaHCOB, YNpaBJsIOWNIA UeHTpanbHEIM OaHkoM nM60 MHOE AHMLO, 3aHUMAaloLee
IKBUBAICHTHYIO JODKHOCTh. COBET YNpaBAsIOUMX TIPHHHMMAET peLUeHUss Ha OCHOBE
KOHCEHCYCa M HECET OTBETCTBEHHOCTh 33 NMPHUHATHE pelleHHi Ha BLICOKOM YPOBHE W
cTpaternyeckux peweHuit B oTHoweHuu Ilyna. Hactoammm Coser ynpasnsgrowux
YNOJIHOMOYEH:

i.

ii.

iii.

iv.

vi.

vii.

viil.

xi.

xii.

xiii.

NIepecMaTpyBaTh U M3MEHATh pasMeEP AEHEXKHbIX CPeACTB, BBIAENAEMBIX I
[lyna ycnoBHBIX BAIOTHBIX PE3EPBOB, a TAKKE YTBEpPKIATh U3MEHEHHS B
pasMepe UHIHBUAYaNbHBIX 0043aTeNbCTB;

yTBepkaaTh BeTyrueHue B [Tyn HOBBIX rocynapcTs B kauecTse CtopoH [yna;
riepecMaTpUBaTh U M3MEHATb MHCTpYMEHTHI [Tyna;

nepecmanuBaTb W WU3MECHATL CPOKH HCIIOJTHEHHA OGXB&TCHBCTB, KOMU4ecTBO
MOBTOPHBLIX 3aHMMCTBOBaHMI, MPOLEHTHLIE CTaBKH, ChOpelel H pa3Mep
KOMHCCHI;

rnepecMaTpHBaTk H U3MEHATL MPEIBAPDHTECIBHBIC YCIOBHA 3aUMCTBOBaHUN U
NOBTOPHBIX SHHMCTBOBaHHﬁ;

riepecMaTpuBaTb H H3MEHATH NIOJIOIKEHHW A, KacalowHeca HEynnaTb! 1 CaHKLHMiA;

ricpecMaTpuBarThb H H3MCHATDL MOJIOKCHHKA, Kacarlurecs TUMHUTOB
3aUMCTBOBAHHKH U NPUCBOECHHBIX CTOpOHaM MYJIbTHIITUKATOPOB,

riepecMaTpuBaTh M M3MEHATH JOJI0 3aUMCTBOBAaHUH, He 0OYC/OBNEHHYIO
nporpammoit MB®;

NMPUHUMATh PEUIEHHE O CO3JaHWH NOCTOAHHO Ilef;lCTBy}OlL[el"O CeKpe€Ttapuara
nim 06 YUpEKICHHH CICUHAIBHOIr0 HaA30pHOTro noapa3aeicHus Hyna;

yTBEpXAaTh CBOM cobcTBEHHbIE NNpoucAypHbIC NpaBuia,

rnepecMarpuBaTh W W3MEHATb TNpaBMia, KacalolMecs HaszHayeHua M
onpejeNieHus [ODKHOCTHBIX OOsf3aHHOCTEHl KOOpAMHATOpa AEATENbHOCTH
Cosera ynpasatomnx U [TocTosHHOro koMHTETa;

nepecMaTpyBaTh M M3MEHATh MOPAJOK rONOCOBAHMA W MpaBWNid MPUHATHA
peuteHnii [1OCTOSHHBIM KOMHUTETOM;

nepecMaTprBaTh M H3MEHATh MOMHOMOYMA M OyHKkUHH [locToAHHOrO
KOMUTETA, ‘




xiv.  YTBePXKHATh TNpoOLeIypHble MpaBuina, Kacawoliuecs paborsi ITocTosIHHOTO
KOMHTETa;

XV.  MNpHHHMATDL pelleHHms no obbiM APYTUM BOMPOCaM, HE OTHECEHHBIM MPAMO K
BeACHHIO ITOCTOSHHOIC KOMUTETA,

TTocTOSHHBI KOMUTET HECET OTBETCTBEHHOCTh 3a ynpaBJICHHE, a TaKXxe 3a HpHHHTHC
onepaiponHbIx petenuii [Tyna u coctout 3 Jlupekropa n 3amecturens JlupexTopa,
HazHauaeMbIX Kaxcaoil u3 CTOpOH; B Clyyae OTCYTCTBHSI MHOTO pelleHHs, NPUHATOTO
cooreercTBytoiieit  CTOpOHOH, 5TM pYKOBOAMTENM Ha3Ha4alOTCA M3  COCTaBa
COTpYZHHKOB LEHTpalbHbIX GaHkoB. HacTosmum [10CTOAHHBIH KOMUTET yNOIHOMOYEH:

i. rotoBuTb M npeacTaBmiTe Ha paccMorTpenne CoBeTa  ynpaBisiOWMX
cobecTBeHHBIE MPOLIEAYPHBIE NPABUNa;

ii. yTeepxcmaTh 3anpochl 00 OKa3aHMM NOANEPHKKH NOCPEACTBOM MHCTPYMEHTA
JMKBUIHOCTH WIHM NPEBEHTUBHOIO MHCTPYMEHTA;

iii.  yTeepacnare obpalleHHs o TNOBTOPHOM OKa3aHHH MOALEPIKKH NOCPEACTBOM
MHCTPYMEHTA JINKBHAHOCTH H NPEBEHTUBHOTO MHCTPYMEHTA,;

iv. YTBEpKAATh ONEpanHoOHHBIC npouenypel, CBA3daHHbLIC C HCII0J1b30BAHHEM
MHCTpYyMEHTAa NpeaoCTaBICHHA JTUKBUOHOCTH H TNPESBEHTUBHOTO HHCTPYMEHTA,

v. B  HCKIMIOMHTENbHbIX  OOCTOATENbCTBAX  OMpENEeNsTh  BO3MOXHOCTB
OTCTYILNEHHS OT COBMIONCHHA YCIOBHI 000peHHs, yCI0BHIi rapaHTHPOBAHHA
W HaJMYKs JOKYMEHTOB, PeIyCMOTPEHHbIX HacTosmMM JloroBopom;

vi.  yteepxaath npockby CTOPOHEI O BO3BpATE NEHEMHBIX CPEACTB;

vii.  npUHUMaThL peIlieHHA O BBEAEHWM CAHKUMH B cliydae HapyLIeHNs HACTOALIErO
[orosopa;

viii.  BBLINOMHATL MHblE (YHKUMHM, KOTOpble BO3NOXEHb Ha Hero CoBeToM
- yTpaBAsIOWHUX.

Hcxons M3 npuHUMIHMATBHBIX cO0Opakennit U/ieHb! [TOCTOAHHOrO KOMHTETAa CTPEMATCA
K JOCTHIKEHHIO KOHCEHCYCa Mo BeeM Bompocad. B To ske Bpems, peiuenns [TocTosHHOTO
KomuTeTa, kacaiowmecs nyHktos Cii u Ciil NpUHHMAIOTCA NpOCTEIM OOMBIIMHCTBOM
ronocoB HA OCHOBAHWM TIPMHLMNA B3BELIEHHOro ronocoBaHusi [lpenocTaBisrolLnX
cTOpoH. PeleHus mno BompocaM, oOTHocAwMMca Kk nyHkram  Cv, Cvii n Cvi,
NpUHMMaloTCs KkoHceHcycom [lpemocrapnsiomyx cropoH. Bee mpoune  pelleHus
[ToCTOSIHHOrO KOMHMTETA NPHHUMAIOTCA HA OCHOBE KOHCEHCYyCa.

Ec/u pelenus NpHHUMAIOTCA Ha OCHOBAHWM MPHHLMMA B3BEIIEHHOro TOJIOCOBAHHA,
KBOTa Kaxoil CTopoHs! GyAeT onpeaensThes cienyomum obpasom: (i) 5% or obuux
rosocoB GyayT paBHOMEpHO pacrpeZeneHbi cpepu Bcex CTOpOH; (ii) ocrapwascs




yacTh pacnpenensercs Mexay CTOpOHaMH COrJacHO COOTBETCTBYIOLIEMY pa3Mepy
MHIMBHAYaTBHBIX 0053aTesbCTB.

Crarea 4 — MnerpymenTsl

[Tyn ucnonssyer cneaytouue GUHAHCOBBIE HHCTPYMEHThI:

i.  HMHCTPYMEHT TMOANEP)KKH JIHKBHIHOCTHM, WCNOMNB3YEMbIH JUIA OKa3aHus
MOMO1lH B ClTy4yae KpaTKOCpO4YHOI'o JaBJIEHUA Ha TInareHbii 6a.nch;

il HpCBCHTHBHHﬁ HHCTP)’MEHT AJia OKalaHHWA NOMOIUH B cnyqae NOTCHIIHANBHO
BO3MOXHBIX KPATKOCPOYHBIX NMpobneM mnaTexHeIx 6anaHcos.

Crarbs 5 — JIuMuTHI loycKa B MYJIbTHILTHKATOPbI

a. Jocryn CTOpoH K [AEHEeXHBIM CpEACTBAM OrpaHH4YeH MAaKCHMAJbHbIM JTHMHTOM,
onpefenseMbIM NyTeM YMHOXEHUs HHIUBUIYaribHOro obs3arenscTea kancioi CTOPOHB
Ha COOTBETCTBYIOLUHMIT MYJIbTHIUTMKATOP, KaK yKa3aHO HHIKE:

i.  myneraukarop Kurtas —0,5;
ii.  MynetTunaukarop bpazunuu — 1
iti.  mynebTHIMKarop Poccuu — 1;
iv.  myabTHmIHkatop Uuonm — 1;

v.  Mmyabturuinkatop FOAP - 2.

b. CoBokynHbiii pa3Mep OEHEXHBIX CpEACTB, AOCTYNHBIX IYTEM HCMOJIB30BaHUA Kak
HHCTPYMEHTA MOANEPKKH TUKBHUIHOCTH, TAK M NMPEBEHTUBHOIO HHCTPYMEHTA, HE MOXKET
NpeBbILUATH CYMMY MaKCHMAJIBHOTO Jomnycka s Kaxaod n3 CTOpOH K AEHEeKHbIM
cpeacteam Ilyna.

c. YacTh AeHexHbIX CpelAcTB («HE CBS3aHHAs 4acTb»), 3KkBMBasneHTHas 30 mnpoLeHTam
MaKCHUMANbHOI CyMMBbl JOIYCKa, YCTaHOBeHHON Ana kaiaoi m3 CropoH, mocTynHa
NpH ycnoBuW gocTinkeHus cornacua [IpenocraBasioiiMx cTopoH. DTa cymma Oyaer
BblJ€JleHa B  ciyyae  BbIMOJHEHHs  3anpaiivBaiolliel  CTOpOHOH  yCloBWH,
npeaycMoTpeHHbix B Cratbe 14 HacTosiwero Horosopa.

d. Yactb geHexXHBIX CpeACTB («JOMs, cBf3aHHad ¢ mnporpaMMod MexayHapoaHOro
BafOTHOrO (OHAa»), cocTosAwas U3 ocraBiukxca 70 NPOLEHTOB MAKCHMANbHOH CyMMb]
Jonycka Kk cpeactBaM [lyna, mpenocrasnsercs 3anpaliyBaroLieii CTOPOHE TOJIbKO B
cliydae, eciiu: ’

i. Jocturayto cornacue [lpefocTaBnsiomiiXx CTOPOH O BbIJENEHHMH JEHENHBIX
CPeACTB B Cliydae BbINONHEHUs anpaiunsatouieli ctopoHoii ycnosui CraTbn
14;mn

ii.  uMmeroTcs  noATBepxaeHHs  dakTa  CyllecTBOBaHUS  AelCTBYHOWEro
cornalleHss Mexay MesxayHapoaHbimM BamoTHEIM dongom (zanee «MB®») u
3anpaluupatoiiel CTOPOHOH O NpefocTaBneHHH MexayHapOAHBIM BaJllOTHBIM
¢dongoM ¢uHaHCHpOBaHMA 3anpaluupatolleil CTOPOHE Ha OMpeleNeHHBIX




YCIOBHAX, @ TAKOKe O COOTBETCTBMM 3anpalunBaiouleil CTOPOHOMN MpaBuaM 1
YCIOBHAM TaKOro cornaueHus.

O6a MHCTPYMEHTA, yrnoMmsHyThle B CTaTbe 4, UMEIOT 0/H, CBA3AHHBIE ¥ HE CBA3AHHEBIE C
nporpamMmoit MBO.

Ecnn 3anpaiuuBaroinas CTOpPOHA BBIMOJHACT YCIOBHA COrJIAlIEHHA C MB®, Tto Takas
CropoHa BMNpaBe MOJY4YHTb MOAIEpkKYy B cymme Jo 100 npoueHTos CBOEro
MakCHMalbHOro pa3Mepa JOMycka K JEHEXHBIM cpeacTsaM [lyma B COOTBETCTBHM C
TIONOKEHHSIMH BbIILEW3/I0KEHHOTO MyHKTa d HACTOALIEH CTaThbH.

Crarpi 6 — Corlamienue MeXXIy HeHTPAJILHBIMH DaHKaMH

C uenbio TpOBEEHMA Onepaluif € HCoJb30BaHMEM HMHCTPYMEHTA JUKBUIAHOCTH W
MPEeBEHTHBHOrO MHCTPYMEHTa, ymoMaHyTeix B Crarbe 1, LlenTtpanbHbiit 6ank bpasummy,
LenTpanbHbiii 6ank Poccuiickoit ®enepauny, PesepsHbiit 6anx Muauu, HaponHbiit 6aHk
Kuras u Pesepsubiii Banx FOAP 3awmouar mexay coboii MexbaHKOBCKOE COTJalleHHE, B
KOTOpPOM ONpEAENAT HeoOX0AUMble ONEpalHOHHBIE NIPOLEyPbl M PYKOBOASALLME NIPAHIMIILI.

Craresn 7 — BajioTHbIE CBONBI

CropoHa MOXET 3anpocHTh (UHAHCOBYIO MOLIEPHKKY B dopMe OZHOTO W3 MHCTPYMEHTOB,
ynoMsHyTeIX B CTaThe 4, COMIACHO MPOLEIYPaM, YCTAHOBJISHHbIM [10CTOAHHBIM KOMHTETOM
B cooTBeTCTBUM cO Crarbeii 13 nactosmero [orosopa. Honmnapw CLUIA npenocrasisiorcs
3anpawnBaoiieil CTOpOHe MOCPEACTBOM FPOBEJICHHA LEHTPATbHbIMH fankamn CTOpOH
BAMIOTHLIX. CBOMOB HAa OCHOBE OOLUMX ONEpalMOHHBIX MpOUelyp, ONpeaCaieMbIX
[TOCTOSHHBIM KOMHTETOM B COOTBETCTBMM ¢ nommyHkrom vi mynkta C Craten 3 H
COFalIeHHEM MeXCLy LIEHTPATLHEIMU GaHKaMK, 3aKTiouaembim cornacko Cratbe 6.

Crarses 8 — Onpegeienusn

HEICTOHLU,EUI CTaThd YCTAHAB/IMBAET 3HAYCHHA O cnenyrumnx TepMHHOB:

«Banora 3anpaiuKBarouleil CTOPOHBI» - 3To Bamora CTOPOHBI, koTOpas obpartunace ¢
“npocb60ii 0 NPeAOCTAaBNEHHH JEHEXHBIX CPEICTB [OCPEACTBOM BAIOTHOrO CBONA;

«TpaH3akiHs CBOT»- 3TO ONEpaLysi Mex1y LeHTpanbHbiM OaHKOM 3anpamuBatoiei
CTOpOHBI M HeHTpaibHeM GankoM IlpesocTapnsiolieil CTOPOHBI, C MOMOLILIO KOTOPOH
ueHTpanbHblil GaHk 3anpamisaiolefl  CTOPOHBI  TMOKYMaeT — AOJIapHI CLIIA vy
ueHtpanbHoro Gavka IlpesocTaBiisiouieli  CTOpPOHbI B obMeH Ha BaNmOTY
3anpauyBalomeil CTOPOHBI  00S3yeTCA BNOCNEACTBHH OCYLECTBUTE 0OpaTHbIH BLIKY

Bantorbl 3anpamuBsatouieil croponsl 3a gonnapsi CILIA;

«3aUMCTBOBaHMe» - oTO nokymka B JlaTy Bamotuposanus  gornapos CLIA
LieHTpasibHbIM 6aHKOM 3anpaluBaioiei CTOpOHSI;

«HecBA3aHHOe 3aiMCTBOBAHUE) - 3TO 3aMMCTBOBaHWe LEHTpanbHeiM Hankom CTOpOHEL,
He uMerollelt nporpaMmbl MBD; -
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«CpasanHoe ¢ MB® sauMcTBOBaHHE» - 3TO 3aUMCTBOBAaHHE LEHTPaNbHBIM OaHkOM
Cropousl, numetotleii nporpammy MB®;

«OnepauHOHHLI feHb» - 3T0 M060i JeHb, B TeueHWE KOTOPOrO PhIHKM OTKPBITH /11
onepauuii Bo Bcex (PMHAHCOBLIX LEHTPAX, MCTONb3YEMBIX /Ui IPOBEJEHHA CBOMOBLIX

TpaH3aKuuii;

«daTa chenxu» 3aMMCTBOBAHMS WIM TNOBTOPHOrO 3aUMCTBOBAHHMA - 3TO JaTa
YCT2HOBJIEHUA Kypca BAJFOTHl Ha PbIHKE CNOT AN 3aHMCTBOBaHHA MM NOBTOPHOTO
3aMMCTBOBAHHS,

«Jlata BamoTHpoBaHMA» 3aMMCTBOBAHHA WM TOBTOPHOTO 3aWMCTBOBAHMA— 3TO JaTa
3aYdCleHds JEHEXHBIX CPEICTB Ha cyeTa LeHTpaibHblX OankoB 3anpaunparollei
croponoii u [lpenocraensromux cropoH. JlaTa BamOTHpPOBaHMA SABISAETCS BTOPBIM
OnepatHOHHBIM JHEM 11ocie JIaTsl caenky;

«Jlata wucnonHeHWst o0sA3aTensCTBa» 1O 3aUMCTBOBAHHIO WM [TOBTOPHOMY
3aMMCTBOBAHHIO - 3TO Jara 06paTHO! NMOKYNKH LEHTPalbHbIM DaHKOM 3anpamnBarolei
CTOpPOHB BalIOTHl 3ampamuBaouieit croporbl 3a jonnapel CIHA. Econ  [lara
ucnosiHeHus obs3arenbcTBa  He COBMNAafacT ¢ OnepauluoHHBIM JHEM, TO HaTOf/'i
MCMOJIHEHHUS 06A3aTeILCTBA CYUTAETCH Clleiylomuii 3a HepabouuM OnepaMoHHbIR JIeHD.

Cratbn 9 — Koopanuanus

a. Cropona, npenceaatensctsyiomas B BPUKC, woopauumpyer nesrtensuocts Coserta
ynpasastowux ¥ [TocTosHHOro KOMHUTETA.

b. Koopmumarop: i) cosmBaer cosewanus Cosera ynpasamiommx W [locTosHHOro
KOMMTETA, a TAKIKE [pPeCeNaTeNbCTBYET Ha HUX; 11) npH HE0OX0AHMOCTH KOOPAUHHUPYET
npolecc roJ0COBaHus; iil) NMpefocTaByseT ycnyru CeKpeTapuara B TE4YeHHE Cpoka
WCTIONHEHUs  QyHKuWit koopauHartopa; iv) uHGopMupyer CTOpoHBl O Hauaie
MCIIO/Ib30BaHHA MM [OBTOPHOTO HCMOJIb30BAHUST MHCTPYMEHTa JIMKBMAHOCTH HIIH
NPEBEHTUBHOIO HHCTPYMEHTA.

c. Jiobas cropoHa, 3anpamiMBarollas MM AoOAydarolnas (QUHAHCOBYIO IOMOLb
MOCPEACTBOM MHCTPYMEHTA JIMKBUAHOCTH /MO0 NpeBEHTUBHOrO MHCTpymenTa (Craths
4), WK MCMONb3YIOLLEE NpaBo He BLICTYNaTh B KauecTsBe [IpenocTaBnsionied CTOpoHbI,
unn obparuBiuascs 3a JOCPOYHBIM BO3BPaTOM paHee MpeJOCTABEHHbIX ACHEHHBIX
cpenctB (CtaTesn 15€), He BhpaBe OCYLIECTBAAT (DYHKLUMH KoopauHaTopa. B aTom
ciydae pofib KoopauHaropa bepet Ha cebs cnenyowmii npencenarens B BPHKC.

Crarpsn 10 — Ilokynka 4 o0paTHan NOKYNKA NPH oCYIIECTBJEeHHH TPAH3AKIHH CBOI

a. O6MeHHBIHl Kypc, MpUMEHseMbli NpH TNpPOBEAEHMH KaXJ0W onepauuu MNOKYMKH H
obpaTHO MOKYNKH MpH OCYILECTBIEHUH TpaH3aKUMH CBOI, ONpEleNseTcs Ha OCHOBE
npeoGnajaroumero obmeHHoro kypca (manee — «BamoTHeii Kypc cBona») BaiiOThbi
3anpawuBatouiel CTOpoHbl No oOTHoweHuo k jgonnapam CLUA na croT-pbiHke
3anpalurBaoLLeil CTopoHb! Ha laTy clenkHu.



b. Lentpansheift Gank 3anpawmpatomeii cTopoHsl npogaer BAIOTY 3anpaluuBaloueii

CTOpOHbI LEHTpankHeiM Gankam [lpefocrasnsomux cropoH u npuobperaeT y Hux
Aonnapet CLLIA nocpencTBoM CrOT-TpaH3aKUMH; OJHOBPEMEHHO NABAs COTMACHE HA
npojaxy nonnapos CIIA u seikyn Bamots! 3anpaluusaroiueil cCTOpoHb! y LEHTpaibHbIX
bankos [IpenocTapnaIoWuX CTOPOH B AaTy HCIONHEHHs 06a3aTenbeTba. OMMH 1 TOT e
0bMeHHBIH Kype (TO €CTh KypC CTOT-4acTH TpaH3akUMH) NPHMEHSETCs N0 CHOTOBOMH M
(hopapaHO#i YacTIM TpaH3aKUMH. e

Ha Jlary ucnonnenns obssatenbcrsa ueHTpanbHblii 6aHK 3anpaiusaromeit CTOpDOHBI
NepeBONNT UeHTpanbHeiM Oankam [Ipexoctasnmomux cropox fomnapst CIIA mmoc
CYMMY HA4YMC/EHHbIX NPOUEHTOB B oOmeH Ha Bamory 3anpaumeaioweit cropousr. Ha
CYMMY [NCHEXHHIX CpeicTB B Bamore 3anpawmsaroiiell CTOPOHBI NpOLEHTH He
HauuCsI0TCA.

Cratba 11 — @®ukcannn pasMepa npoUeHTHOH CTABKH

a.

CyMMa NpoLEHTHBIX ruiaTexelf, KOTOPYIO BBILIAaYMBaeT 3anpaiuuparouias CTOpOHa Ha
cymmy cpeicts B poinapax CLIA, npuobpetennmx y [penocraensmiommx cTopos,
PACCUUTELIBAETCSI HA OCHOBE MEX(IyHAapoAHO MNpuHsTOH 6a30BON NpoueHTHOMN cTaBKH,
HaYHCJIAEMOH NPH MPOBENEHUH CAENKH CBOIM Ha COOTBETCTBYIOLIMIA CPOK, TUIKOC CTIpe.
Pasmep cnipena 6yner nepromnueckn yBenMuMBaTLCA HA OTIPEME/IEHHYIO BETHUMHY L0
3apaHee CorfnacoBaHHOIO THMMTA,

Ilpn  npUMeHeHMH NpPEBEHTMBHOTO HMHCTPYMEHTAa 3a  BbIAGNEHHYIO, HO He
UCTIONIB30BAHHYKO CYMMY, B3MMAETCH KOMHUCCHA, pasMep KOTOpOW omnpenensercs B
COTIALUCHHH MEXKIY UEHTPaTbHBIMU OaHKaMmu.

Crarbs 12 — Cpokn Henoib30BaNHS JeHeKHBIX CPEACTR

a.

B cnywac HecBA3aHHOro 3aMMCTBOBAHMS MOCPEACTBOM MCTIONB3OBAHUS HHCTPYMEHTA
nukBHAHOCTH JlaTa ucnonxeHHs o6sA3aTenbCTB HACTYNAET Yepes IECTh MECSLEB NOCie
HaTbl BAOTHPOBAHMA C BO3MOMKHOCTBIO MONHOMO NH60 YaCTHYHOrO BO30GHOBNEHHUS He
Bonee Tpex pas.

B cnyuae cBaszannoro ¢ MB® 3aumcrBoBanms NOCPEACTBOM  HCNOJIb30BAHUSA
ﬁt—xcrpymema nukBuAHOCTH [laTa nenonHeHus 0643aTenbeTB HACTYMAET Yepes OfUH rof
nocne JlaThl BAMIOTUPOBAHHS C BO3MOXCHOCTBIO MOMAHONO JMGO  YACTHYHOIO
B0300HOBNEHNA He Bonee ABYX pas.

Ecnn 3anpawmsaromas ctopona He uMeeT cornaiuenus ¢ MB®, To eif npegocTasnsercs
DOCTYN K NMPEBEHTHBHOMY HWHCTPYMEHTY Ha CpOK IIECTb MECHLEB C BO3MOMKHOCTHIO
MoJiHOro M0 YaCTHYHOTO BO30OHOBIEHHA He Bosiee Tpex pas.

Ecnu 3anpaimmsaiomas cropoHa yuacTsyer B cornaweHnn ¢ MB®, To ei
NpEAOCTABNAETCA JOCTYN K NPEBEHTMBHOMY HHCTPYMEHTY Ha CpPOK OJHH IOf ¢
BO3MOXCHOCTBIO MOJIHOTO M0 YacTHYHOro Bo306HOBIEH A He Gosee ABYX pas.

B cnyuae necpf3anHOrO 3aMMCTBOBaHMA NMOCPECTBOM HCIONB30BAHHS NpPeBEHTHBHOIO
HHCTPYMEHTA CPOK MCMONHEHMA 0053aTeNLCTB COCTABISAET LIECTL MECALEB; B Clyyae
ceazaHHOro ¢ MB® 3aumMcTBOBaHMA TMOCPEACTBOM TOrO K& HHCTPYMEHTA CpOK



HCroJIHEHUsT 06s3aTeNbeTB cocTaBaseT OfMH roj. Cpok [neficTBUSI NpPEeBEHTHBHOTO
HMHCTPYMEHT4, €CJIM 10 HEMY NPOM3BCACHO 3aMMCTBOBaHHE, HE NPOANACTCA.

3ampaiyBaoiasi CTOpoHa MOXET BHIKYNHTL Bamory 3anpaimsarolueit cTopoHsl B
obmen Ha ponnapel CILIA no BamotHomy kypcy cBona o J[laThl MCIIOJIHEHMA
obsi3aTenscTB. B 3TOM Cliydya€ Ha4HCJICHHbIC TIPOLIEHTHI PACCUWUTBIBAKOTCA Ha OCHOBE
(hakTHUECKOro KonuyecTa AHeH, npouleamux ¢ JlaThl BTIOTHPOBaHUA (M BIUTIOYAA e€)
J0 JaThl JOCPOYHOr0 cpoka 06paTHOTO BbIKYNa (HO He BKJIIOYas e€).

Cratbs 13 - Ilpoueaypb! HanpaBJeHHA 3a0Ppoca o noJydyeHnH duHaHcoBoI NOJNEePHKKH

H_ee 0 BO300OHOBJICHHN NOCPEJACTBOM HHCTPYMEHTA JHKBHAHOCTH o NpeBeHTHBHOIQ

HHCTpYMEHTA

a.

CropoHa, jenalouas HanpaBUThb 3anpoc O MNOAyYeHUH (PUHAHCOBOW TIOLIEpIKKH
MOCPEACTBOM HHCTPYMEHTA TNpEeJOCTABICHHS JHMKBUIHOCTH JINGO NpPEeBEHTHBHOIO
MHCTPYMEHTA WK BO300HOBUTD TAKyIO NOJNEPHKKY, yBenomnseT I1ocTosHHBIA KOMUTET
O THIe HHCTPYMEHTa, TpebyeMoii cymMMe H npeanonaraemMoll HauanbHO jgare.

3anpamMBaomiasi CTOpOHa [MpeJCTaBIfeT OoKasaTenbcTBa CoOMIOJEHHs €K BCeX
MpefBapUTENbHBLIX YCIOBHI, YKa3aHHBIX B Hkecnenyroweii Cratoe 14.

Ilo NONMYYCHHH YBEIAOMICHHA KOODAWHATOP ﬂyna CO3b1BACT 3aCCOAHUC [TocTosHHOrO
KOMUTETA n4JA4 OGCy)lCJICHP[}{ W NpOoBEeLEHUA TroOjocoBaHWA B OTHOWICHHH 3anpoca
3EII'IpElI_UP£BEl!OLU,Cﬁ CTOpPOHBI. [locTOAHHBIH KOMHTET NMPUHHMACT pELIEHHE OTHOCHUTEIBHO
ﬂpOCbil B TEYEHHUE CeMH JHel nocne ee penCTaBIICHHA.

IMocne yTBepxxmeHus 3anpoca o (MHAHCOBOH MOAAEpIKKE MOCPEACTBOM HMHCTPYMEHTa
MPEeNOCTaBNEeHHA JIMKBUAHOCTH LEHTpansHblif OaHk 3anpaluvBarolied CTOPOHbI M
yeHTpanbHbie Oanku [lpegocraBasiotiix  CTOPOH  He3aMeRJIUTENBHO aKTHBHUPYIOT
MEXaHH3M C[IEJIOK CBOIl Y OCYLIECTBIAIOT TPaH3aKUHMHK B CPOK, KOTOpHIi OyJeT yKa3aH B
CorfamieHHH HEHTpalbHbIX 6aHKOB.

[locne HampaBiaeHus 3ampoca O 3aWMCTBOBAHMH TIOCPEACTBOM  YTBEpPiKAEHHOrO
MPEeBEHTHBHOIO MHCTPYMEHTa ULeHTpanbHblii OaHk 3anpamuuBaroiiell CTOPOHbI M

LEHTpAIEHBIE baHku Hpenom"aanmoumx CTOpOH HeE3aMEeAJIMTEIBLHO AaKTUBHDYIOT

MEXaHH3M CJEJIOK CBON B CPOK, KOTOpbIH OydeT yka3aH B COrMall€HHH LEHTPASIbHBIX
Hankos.

Ecnun 3anpamuBaloias CTOpoHa JKEJaeT MOBTOPHO MONYYHTh (PUHAHCOBYHO IOALEPIKKY
MOCPEeICTBOM HHCTPYMEHTAa MpPEfOCTaB/eHHs JUKBHAHOCTH, OHa OOJXKHA YBEIOMHTH
yneHoB [locTOSHHOrO KOMMTETa O CBOEM HAMEPEHHM HE MEHee 4eM 3a YeThIPHaJALATh
IiHel 10 cooTBeTCTBYIOWElH J{aThl HCIIONHEHNS 00A3aTENbCTR.

Ecnu. 3anpamuBatoiias cropoHa enaeT B0300HOBUTb NOJNEPKKY MNOCPELCTBOM
MPEeBEHTUBHOTO HHCTPYMEHTA, OHA JO/IKHA YBEJOMHTD 4ieHoB [locTosHHOrO KOoMHTETA
He MeHee yeM 3a ceMb JHel 10 HCTeYeHH CpoKa JOoCTyMna K TaKOMY MHCTPYMEHTY.
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Cratess 14 — Ilopsimok VTRepKIEHHS, NpelBapHTelbHbie YCIOBHA 1 _Tpefyemble
NOKYMCHTBE

a. Tlpy HanpaBneHWy 3anpoca Ha TnofiyuyeHue (MHAHCOBOH NOMOLIM MOCPEACTBOM
MHCTPYMEHTA NpeoCTaBNeHUs JTHKBUIAHOCTH WM MpPEBEHTUBHOIO MHCTPYMEHTa WJIH
npu BO30OHOBJIEHHM TaKOM MOALEPXKKH, 3anpalliuBalolias CTOpOHA MNOANHMCHIBAET H
NPEeACTAB/IAET NUCHMO-YBEIOMIIEHHE, B COOTBETCTBHU C KOTOPbIM obs3yercs cobntosare
BCe 06A3aTeNbCTBA U NPEJBAPUTENBHBIC YCIOBHA B pAMKAX HACTOALLETO Horosopa.

b. 3anpamusalomas cTopoHa Taike obssyercs cobnojaTh CrenyOWMi TMOPANOK H
npenBapUTENbLHBIE yCIIOBHA:

i.  npenoCTaBNATH Bce TpebyeMHIE JOKYMEHTBI, SKOHOMHHECKHE H (MHaHCOBEIS
NaHHBle B COOTBETCTBHH € yKaszaHHAMH IJOCTOSHHOrO KOMMTETa, a Taioke
JaBaTh NOACHEHUA 1 KOMMEHTapHH;

ii. rapanTupoBaTh, 4TO OGA3aTeNLCTBA MO HacTosemy Morosopy B moboe
BpeMs  npeicTaBisiioT  cofoift  mpamble,  HeCyOOPAMHHpPOBaHHBIE W
HeoGecneueHHble 00s3aTE/ILCTBA, WUMEIOUIHE, KaK MHMHHMYM, OIWHAKOBYIO
NPHOPUTETHOCTh YIOBIETBOPEHHS CO BCEMH APYTHMH CYLIECTBYIOUMMHU JTHOO
GylyllMMH NPAMBIMH, HecyGOpAMHUpOBaHHLIMK M HeobecrieueHHbIMH
BHEIUHUMM  JONTOBLIMH  00s3aTensCTBaM¥,  HOMHMHHPOBAHHBIMH B
MHOCTPaHHO# BalioTe, 3anpaii1BaioLeil CTOpOHBL.

iii.  He UMeTb MPOCPOUEHHOM 3a8[10/DKEHHOCTH NEPE APy THMU CropoHamMH HITH HX
rocyjapcTBeHHbIMH UHAHCOBBIMU HHCTUTYTaMH;

iv. He WMeTb TNpOCPOYEHHOH 3al0/DKEHHOCTH [MEpe] MHOrOCTOPOHHHMH U
PErMOHANBHLIMM ~ (DMHAHCOBLIMK MHCTHTYTamu, Bkiouas Hoselit OaHK
passutus (HBP);

v. cobmomaTb 00f3aTelbcTBA NO HAA30PY M TNpEICTaBlEHHIO HHPOpPMALMH
MB®, kak yCTaHOBNEHO, COOTBETCTBEHHO, B pasjenax 1 u 3 CraTbu IV u
pasaene 5 Crareu VIII Crareii cornawenns MBD;
Cratbsa 15 — Monoxenns o pasaenennn 6pemenn Gpunancoppix 0083aTENbLCTB, 0TKA3E
OT YYACTHSA ¥ BO3BPATE BJIOKEHHBIX TeHEKHBIX CPEACTB

a. JIpefocTasnsiolyde CTOPOHBI, YHAacCTBYIOT B TNEPEYHCNIEHHHM JACHEXHBIX CPEACTB
3aeMLUHKY TPONOPLMOHATLHO CBOMM WHIMBHAYaNBHBIM f0JIAM B [1yne B COOTBETCTBHH
¢ nyHkTamu (b) u (c) nacrosuneit Cratbu. Hu npu kakux obcToaTenbCcTBaXx HU OJHA M3
CtopoH He MoxeT GbiTh 06s13aHa MPeAOCTaBUTL OOMblie JEHEIKHBIX CPEACTB, YeM OHa
H3HAYATBHO 06A3a1ach NPENOCTABHTE B COOTBETCTBHHU C MyHKTOM (a) CTatbi 2.

b. Yiosnerpopenue 3ampoca 00 oxasaHuM MHAHCOBOW MNOJAEPHKKH MOCPEACTBOM
MHCTPYMEHTA MpEeNOCTAaBIEHHMA JIMKBUAHOCTH WM TPEBEHTHBHOrO HMHCTPYMCHTZ B
pamkax HacTosero Jlorosopa NpHOCTAHABNNBACT Ha BPEMs neHCTBUA TON MOJLIEPKKH
MCHOMHEHHE O0BA3aTenbCTB  3anpailuBaioliel CTOPOHbI MO y4acTHIO B KaueCTBe
CTOpOHBI, TOCTABNAKOLIEH JEeHeXXHble CpeicTBa, B  yAOBAETBOpeHHH JODBIX
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noclie yromux 3arnpocoB 0 @MH&HCOBOE [oanepixKe [OCpEACTBOM HCIIONMbL30BAHUA
HHCTPYMEHTA NpefocTaBleHHs TUKBHJHOCTH HWIH MPEBEHTUBHOTO HHCTPYMEHTA.

c. B cnyyae npencrasnenms 3anpoca o6  okasaHum NOANEPKKH MOCPEACTBOM
HCMOJIb30BAHHMA WHCTPYMEHTA TNPEJOCTABNCHHA NHMKBHAHOCTH WM NPEBEHTHBHOIO
MHCTPYMEHTA MNIH BO306HOBNEHHH Tako# mopsepxikn CTOPOHa MOJKET OTKa3aThes OT
yHacTua B KadecTe [Ipenocranaioueil CTOPOHbI NpH yCIOBHK ONPaBAAHHOCTH 3TOro
liara  COCTOAHHEM ee MNaTeXHOro banaca M pe3sepBHOM  NO3MUMK - WK
obcrosTenbcTBamMu  opc-mMaxopa, HanpuMep, BOMHOM MM CTHXMIAHLIM BencTerem.
CropoHa, OTKa3kIBAIOIAACS OT y4acTHA, MPEJOCTABISET HeobX0auMy0 HHGOPMaLHIO

CTOPOHBI  BBIACJAIOT HEOGXOAMMbIE JEHEXHbIE CPEJCTBA MPONOPLHOHATEHO CBOUM'
B3HocaM B I1yn cornacHo nmyHkTy () naHHoI cTaThu. '

d. IlpenocTasnsiowas CTopoHa Brpase noTpeboBarh JOCPOYHOro BO3BpaTa NEpeaaHHBIX
CPEACTB IpH YCJIOBMH ONpaBJaHHOCTH 3TOTO LIara COCTOSHHEM ee II1aTexHOro 6anaHca
M pe3epBHON NO3uLMKM WM oBCTOATENBCTBAMH (opc-Maopa, Hanpumep, BOMHOM AN
CTUXWHHBIM OencTBueM. IIpenocrasnsiowas  cropoHa, pewuBInas obpaTuThCa C
npock60oi Ha BO3BPAT NEHEMKHBIX CPENCTB, IPEIOCTABIAET HeoOX0LHMYI0 HHGOPMALHIO
Ans obocHoBaHms cBoero TpeboBaHui. B ciayuae onobpenus aToro 3anpoca
Ilpenocrapnstomue CTOPOHB BLIAENAIOT TpebyeMble [eHENKHbIE cpencTea s uX
AOCPOMHOTO MEPEYNC/IEHNA MPOTIOPLIMOHANBHO CBOMM J01AM B ITysie COracHo MyHKTY
(a) Hactoseit CraTbu.

€. CTOPOH&, OTKasaBlIaACA OT y4yacTHUA HWIIH OTO3BaABIIAAd CBOM JEHEXXHLIE cpeacrea M3
ﬂeﬁcmymmeﬁ CACIIKK CBOII, H/IM CTOpPOHA, OTKa3zaBllasicsa OT y4acTHA B [IPEBCHTHBHOM
HHCTPYMEHTE, HE BnpaBe BLITOMHATH pPonb KOOpAMHATOPA, KaK ONIpE€nesceHo B CraTbe 9,
B TEYEHUE CpOKa CHENIKH, OT y4JacTthHsa B KOTOpOﬁ OHa oOTKasanach MWW JOCHENKHbIC
CcpeacTna U3 KOTOpOf"I OHa 0TO3Baja.

Crarps 16 ~ Hapyiuenne 0693aTeJberB H CARKITHM

a. HesbinonHeHwne 3anpawnBaiolled  CTOPOHOM  MIATEXHLIX  0BA3ATENLCTB 110
3anUMCTBOBAHUIO WM NOBTOPHOMY 3aMMCTBOBAHMIO Ha J{aTy MX HCIONHEHHs npu
OTCYTCTBHU MCNIPAB/ICHUA CUTYAUUHU B TeueHHe 7 AHeil UMeeT clenyrouye nocneacTpus:

i BCE HenorauieHHbie 00sA3aTensLCTBa BanpamnBa}omeﬁ CTOpPOHBI Tmepen
ﬂpeuocmsnmoummu CTOpPOHaMU B paMKax HacTOsMIero ﬂoroaopa noanexart
He3aMeINTENIbHOMH ornare,;

ii. mpaBo 3ampaliMBalOIEH CTOPOHBI Ha JanbHeiiliee 3aMMCTBOBAHHE WM
MOBTOPHOE  3aMMCTBOBaHME B  pamMkaX  Hacrosiwero  Jlorosopa
NpHOCTaHABIHBAETCH;

iii.  HeucrONB3OBAHHAA YACTh JAGHEXKHBIX CPEACTB NMPEBEHTHBHOIO MHCTPYMEHTA,
MPefoCTaBIeHHOr0 3anpaliHBaloLIeil CTOpOHe, aHHYTHPYETCS; 1

iv.  mobble BbiMIaThl 3anpaluvBalOWiell CTOPOHBI MO CBOMM MPOCPOUYEHHBIM
obssarenscTBaM B nosb3y [lpefocTaBisiommx CTOPOH OCYLUECTBIIAIOTCA B TOT

nns oOOCHOBaHHA CBOEro pelieHMs. B jaHHOM ciyuae mpoune Ipenocrasnsiompe
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e [IEHb H pacnpenensiores NPONOPUKOHANLHO CyMME 33 10/IKEHHOCTH nepen
kaxkno# CTopoHoi.

B o6crosrentcraax ¢ope-maxopa npumenenue BLIICYNIOMAHYTBIX Mep MOxer ObiTh
NPHOCTAHOBJIEHO,

B cnyuae mnurensmoii  wiwnm HEONpaBlaHHOH 3amepixkn B YPEryJHpoBaHnu
NPOCPOYEHHBIX  IJIaTexHbIX obsasarenscTs, npaso 3anpaumsaioleii CTOPOHBI Ha
YHaCTHE B MPoLecCe NIPHHATHS PeLIEHMH B paMkax HacTosmiero HoroBopa mosxer 6uITs
puoctaHoBneno. [lo  wucrevenun TPMAUATH  IHEH HEBBINMONHEHUS NAATEXNHbIX
obsazarenscrs Ipeaocrapnstouue CTOPOHLI paccMaTpHBalOT BOMPOC O TOM, ABIAeTCS B8]

Eciu no ucrevenun Pa3yMHOro cpoka mocile NpHHATHs PEIIeHHs, yKa3aHHoro B
IyHkTe (¢), 3anpaunsarouias CTOpOHa He yperynupyer ceou NPOCPOYEHHbIE
nnarexHele  obssatenscrsa, Coper JNPAaBIOINX  MOXET mNoTpeGoBaTh BbIXOJa
3anpamusarowei CTOPOHEI U3 HacToswero Jorosopa.

B cnyuae mapymenus cponx naarexHeX obsasarenncrs 3anpawmparowas CTOpOHa
AO/KHA  COMJIACHTBCA  HA  MpHHsATHE MEP, TNO3BOJAIOWIMX COXPaHUTD YHCTYIO
NPHUBEICHHYIO0 CTOMMOCTL CBOMX obsasarenscTs, ecnu Ipenocrasnaroupe CTOPOHbI
COBMECTHO NPUMYT pelieHne UCTIoNb30BaTE TaKyt BO3MOKHOCTb.

Ecnu Ipenocrasnmomue CTOPOHLI NPHHAMAIOT pellieHHe MyTem KOHCEHCYyca Ha ypoBHe
Cosera ynpasnsowux, 3anpatuuBaroias CTOPOH2, HAapYWIMBINAA CBOM NATENHbLIE
0bsA3aTeNbCTBA, MOMKHA COracHTLCs Ha HOBauUMIO CBOMX 0613aTe/beTB No HacTosemy
Horosopy, B ToM umcne MYTEM BBINYCKA PBIHOYHBLIX [OJTOBLIX LEHHbIX Oymar, He
MOANANAIUMX 110X IOPUCAHKLUH 3anpaumpaiouei CTOPOHBLL.  3anpaitnBaoiuasg
CTOpoHa He BnpaBe Ge30CHOBATENbHO He COMNAWATECA C yCNOBMAMM YKasaHHbIX
AOJITOBLIX UEHHBIX OYMar, yCTAHOBACH HbIMK Hpenocrasnsroummy CTOPOHAMH.

B cnyuae weBmmonnenns mo6oro oBA3aTensCTBa B pamkax HacTosmero Jlorosopa, 3a
HCKITIOYEHHEM  HEBBITIOJIHEHHS 3anpatuusaioleii CTOPOHOH  CBOMX  IUIATEIKHDBIX
06A3aTeNbCTB, MOTYT GbiTh IpMMEHEHBI CIeRYOILIHE CAHKLHMK:

i. BCEC Heypef'yHMpOB&HHble TH1aTeXXKHble 06H3aTCHbCTBa B pamMikax Hacrosuero
Iloroaopa noanexar HGBBMEIUIHTCHBHOM}’ norarueHuro;

ii.  npaBo wa nanerefimee 3anUMCTBOBaHKE HTH NOBTOpHOe 3aumcTBOBaHHe B

PaMKax HacTosero lIorosopa HpHOCT&H&BJ’IHBaeTCH;

ifi.  mobat Hemcnonb3OBaHHas HACTb  NEHEMHBIX CPEACTB  MpPEBEHTHBHOIO
UHCTPYMEHTa aHHYTHPYIOTCS;

iV.  1paBo Ha yuacTue B NpoLecce NPHHATHA peweHuii s pamKax HacToslero
Horosopa mMosxet 6bITh MPHOCTAHOBJIEHO;
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V. MO HCTEMEHMH Da3yMHOro CpOKa IOC/E NPHHATHA PELIEHMA, YKA3aHHOTO B
noanyxkre (iv), CoBer ynpaBnsiolHx BripaBe MoTpebOBaTh BLIXOAA AAHHOM
Croponsl u3 Hacrosiwero Jorosopa.

i. TlpuMensieMble CAaHKUMM JOJIHBI GbITh CONOCTABUMBI C CEPbE3HOCTLIO HapyLIEHHH rpu
BBITIOJIHEHNH 0653aTENBCTB.

Cratea 17 — SI3LIK H KOMMYHHKALHH

8. OduunaneueiM sa3b1koM [lyna ycnoBHBIX BaTIOTHBIX pe3epBoB ABIAETCA AHMHHACKMI
A3bIK. TekeT Hactosero Jloropopa v mo60oit MHOMN CBA3aHHOM C HUM NOKyMEHTaUUH Ha

MHCEMEHHOM M YCcTHOH dopMe mexay CTopoHamu OCyLIECTBISETCA HA aHINHHACKOM -

COOTBETCTBHH € HAcTOAWMM JIOTOBOpOM, OCYIIECTBIIAKOTCS NHCEMEHHO, JOJIKHBL
CoAepxaTk CChINKY Ha HacToswwMit Jlorosop M cuuraroTcs nonHocrbm‘ né;ﬁe)“l’aﬂnm'Mu,
WKW OTNpaBICHHBIMH TPH JOCTaBKE B COOTBETCTBMH C KOHTAKTHBLIMH ﬂ'a‘H‘i{’LIMH,‘«
NpPeAOCTABAEMBIMH OTIENbHO K0l CTOpOHOI. R R

Crarps 18 — 3apepeuns n rapanTnn

Kasxnast u3 CTOpPOH HacTOAIMM rapaHTHpYeT H 3aBepsieT B CIIEYIOILEM:;

a. OHa HWMECT BCE MpaBa M MOJHOMOYHMSA Ha NPHHATHE M BbIMOJIHEHHE 0GA3aTENLCTB B
pamKax Hactosiero [loroBopa M NpeaoCTaBMT [OKAa3aTeNbCTBA 3THX MOJHOMOYMI MO
TpeboBanuio moboit apyroii CTopoHbi;

HactofAwui Jloroop M BhimonHenHe CTOpoHO#H CBOMX 06i3aTenbCTB B pamkax
Hactofwero Jorosopa He NPOTUBOPEYAT KAKUM-TMOO 3aKOHaM WM MHBIM
OrpaHHHYEHHUAM, SBJIAIOIMMCS 00a3aTeNbHLIMI B OTHOLEHHH CTOPOHBI HiH M060oro eé
MMYLLECTBa; OTCYTCTBYIOT NpPAaBOBbIE WM HOPMAaTHBHBIE OrpaHUuYEHUA, CNOCOOHBIE
TOBNHATE HA NPaBOMEPHOCTH, AEHCTBHTENLHOCTh M IOPHIAMYECKYIO CHITYy HACTOSLIErO
JloroBopa WM BBITEKAIOIIMX M3 HEro OOA3ATENLCTB MMM MMETh CYLIECTBEHHbIE
HebnaronpuaTHele NOCAEACTBUA, BIMAIOLUME Ha CHOCOBHOCTD CTOpOHbI BBINONHATH
TakHe 00A3aTe/bCTBa,;

BCC OnepalMu B paMKaxX HaCTOSALLEro ,ZloroBopa A0 HX 3aBEpIUCHUA OCBO60)K,B;CHH oT
Kaxux-nubo aIMHHHUCTPaTHBHLIX HIIH IPaBOBLIX OrpaHu4YeHH H;

BCE MUIATEXH N0 HacTosweMy JIoroBopy oCyiecTBasoTCs 6e3 yAepKaHHii U BLIYETOB, B
TOM HHUCJIE B CBA3HU C NPUMEHEHHEM Kakux-nubo HacToALHNX MUK 6y,21yLU,HX Hanioros,
MOLNKH, HA4YHCIEHHH M roCyaapcTBeHHbIX cOOpoB M0bOro BHUAa, BBENEHHBIX HIH
B3UMaeMbIX rOCYJapCTBOM OT €€ HMEHH HJIH KakMM-JHGO ee opraHom, obnagaroilium
npaBoM Hanoroobnokenus. Ecnu 3akoH TpebyeT yAepiKaHus WM BbIYETA 3THX HATOTOB,
MOWNKMH, HAYMCNEHMH HIH rocyaapcTeeHHbIX cbopos, CTopona ynnayuBaeT o3TH
HE0OX0MMbIE NONOMHHTENBHbIE CyMMBI, YTOBE! YHCTBIE CYMMBI, MIOJTyYeHHbIE JpYTHMH
CropoHamMn mocne 5TMX yZxepkaHHil ¥ BbIYETOB, paBHANACH CyMMaMm, KOTOpble

HITIMACKOM  A3bIKE ABNAIOTCA OuUManbHbiMu Bepcuamu. O6MeH MHopMauueit B
A3BIKE B NOHOM 00beme, eCnu HHOe He cornacoBaHo CTOpOHaMH B nuckMeHHol dopMe, o

b. JlioGbie yBegoMNeHMs, 3ampoCckl, OKYMEHTBI 1 MHBIE COOBLEHHS, NpejoCTaBlseMEIE B -



13

NpeaHasHauanucy Obl K TNOJIyHEHHIO B paMKaX HACTOAILEro JJOroBopa B OTCYTCTBHE 3THX

YIEpXaHUH ¥ BBIYETOB.

Kakue-nn6o yctynku, nepenaun, ACNErHpOBAHHE, B3UMAHHE IUTATh WIH HHbIE ONepaLky
no obssarenscrsamM CTOpoHBI B pamkax Hacroawero [loropopa He momyckawTcs 6es
NPENBAPHTENILHOTO NMCBMEHHOTO cormacyst Apyrux CTopo.

Crarebn 19 — IIpaBoBoii craryc Ilyna yeioBHBIX BATIOTHBIX pe3epBoB

Ilyn we o6nagaer wHezaBucumoil MEXKIyHapORHOH nNpaBocyOBLEKTHOCTLIO M HE MOJKET
3aKTI0YaTh COMaLieH s, BLICTYIIATh HCTLOM M OTBETYHKOM B cyne.

Cratesn 20 — Yperyauposanne pasHornacuii

a.

Yperynvposatue mo6bIX CIIOPOB, KACAIOLMXCS TOJIKOBaHHA HacTosulero [Jlorosopa,
OCYLIECTBIALTCS NOCPEICTBOM KOHCYbTaLMit B CoBeTe YNpaBsIOLuUX.

Ilpu BO3HMKHOBEHNU KAKUX-THEO CTOPOB, pasHOMNIACHH MIIH TpeTeH3Hit No peanusaum,
HCTOJIKOBAHHIO, HApYLIEHHIO, MPEKPAWICHHI0 NEHCTBHA WIM HeAelCTBUTENBHOCTH
MoBOro MON0KEHHs HACTOALIErO HoroBopa u B otcyrcrBue MMPOBOI0O paspeiieHus
Cropa B TEYEHHE pa3yMHOrO CPOKa, MX yperylHpoBaHHe OCYILECTBIIAETCS TpeTeHcKuMm
CYNOM B COOTBETCTBUM C ApbuTpaxHbiM pernamentoM Komuccuu OOH no npasy
MeXIyHapoaHo#H Toprosiiu (ucwnovas CraTeio 26 pernavenTa), AeHCTBYIOLUMM Ha naTy
MOAMHCanus  Hacroswero Jlorosopa (ApGutpakublit permament IOHCHUTPAT). B
Cilyyae obpalieHns B TpeTeHCKHIt Cyx, A3bIKOM, HCIIOJIE3YEMBIM B CYNOIPOM3BOACTEE,
ABJACTCS aHMTTHACKNH] A3bIK; KONMHYECTBO ap6HTPOB — TpH.

Croponbl cornawarorcs ¢ Tem, yTo B pamkax soboro apGurpaxcHoro u cynebHoro
TNPOU3BOACTBA, CBA3AHHOIO C NPH3HAHHEM pelleHHs apOMTPaXXHOro Cy/aa, BHIHECEHHOro
B COOTBETCTBHH C MOJOKEHUAMY HACTOAIIEH CTAaThH, BKIIOYAS JII06bIe npoueccyanbHble
AeHCTBHA, HeobXoaWMble s Uesneil npeobpas’oBaHus pelleHus TpeTeicKoro cyna B
CYREOHOE pelleHIe, CTOPOHBI HE NOMKHBI HCIOL3OBATE AN 3aWKUTBl apryYMEHTBI,
KOTOpbIE OHHM He MOTJH Obl NPUMEHHTD He 06nanas CYBEPEHHBIM HMMYHHTETOM.

Crarbs 21 — Boixox u3 JoroBopa u npekpanenne ero neHCTBHSA

a.

CTopona Moxer BLITH M3 HacToswero Horosopa, yBemoMus o Takom HamepeHHH
Apyrue CTOPOHHI 32 LIecTh MeCSLEB A0 AaThl NpearnonaraeMoro Buixoaa. OJIHAKO BBIXOJ
3 JI0TOBOpA HE paspellaeTcs A0 HCTEYeHHs NMATH JIET ¢ AaThl BCTYIJIEHUS HACTOAILErO
Horosopa B cuny.

B reuenue mectu mecsues Cropowa, YBCNOMHBLIAS O TakOM HAMEPEHHH, NOJDKHA
HPEAOCTABUTL  ApyruM  CTOPOHaM BO3MOXHOCTB BLIDA3HTL CBOE MHEHHE o ee
HAMEPCHHH, HO HE MMeeT NpaBa NpocHTh UnK 06s3aTenbCTRa MpeAOCTABNATh JEHEXKHbIE
CpencTBa.

B cayuae ecnu kakoe-nmu6o o6s3arenscrso B pamkax nacrosuero Jloroeopa, BKmoyas
00/3aTENBCTBO MO BBINNATE JEHENKHBIX CpeACTB, HAa MOMEHT NpeKpalleHHs aeHCTBUs
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Horosopa nubo BhIX0oAa M3 Hero ocTaercs HEYPErYJIMPOBaHHLIM, BCE MOJOXKEHHI U
yenosus Hacrosmero Jloroopa (3a HCK/OYEHHEM TeX, KOTOphie HanensoT CTopoHb!
MpaBOM OCYIIECTBIATL 3aMMCTBOBAHHE WM [OBTOPHOE 3auMCTBOBAHHE) JOKHBI
OCTaBaTbCA B CHJIE A0 TEX MOP, TOKA TAKOE 0643aTeNLCTBO He GYHET BLITIOMHEHO.

CraTen 22 - IIpHAATHE, 0TBETCTBEHHOE XPAHEHHE i BHECEHIIE NONpaBoK

a) [IoroBOp MOANEXHT TPHUHATHIO, patubuKauMu  WIM  YTBEPHKIEHHIO COTNAcHO
COOTBETCTBYIOIUMM HALMOHAMLHBIM NpoLeaypamM CTOPOH.

b) JloxyMeHTbI, NnoaTBEpAAAIOLIHE TIpMHATHE, paTHUKaLMIO MK yTBepiKaeHHe Jorosopa
Chajorcs Ha xpaneHue QezepatuBHoit Pecny6nuke Bpasuium, KOTOpas ABASETCA
Aeno3urapueM HacTosLero JJorosopa.

c) Jenosurapuii He3aMemUTENbHO uHpopmupyer Bce Croponsl: (i) o pare nepejayd Ha
XPaHEHHE  KAIKJOrO  JOKyMEHTa, TIOATBEPXKIAIOLIEr0 NpPHHATHE, paTUPUKALUIO MK
yTBepxzeHue, (ii) o nate BcTynieHHs B cuny nansoro Jlorosopa M moGbIX Monpaskax H
HimMeHenuiax B Texcre [Jlorosopa u (iii) o ngare nonyuyenns ysesomnenms o BbIXOJIE W3
Jorosopa,

d) Ecnn Cropona, neficTByrolas B kauecTse JI€N031TapHs, NPHHUMAET PELIEHHE O BbIXOJE
u3 JloroBopa, To npuMeHsoTcs Bee nonoxkenus CTatbu 21 3a HCIJTFOYEHHEM TOrO, 4TO (i)
ACTIO3NTAPUI NOMKEH YBEJOMHTb O CBOEM HaMepeHuu Apyrue croponel; u (ii) B geus
MOMy4eHHA  YBENOMICHHA O BBIXOAE TIOCY/AApCTBA, OCYLUECTBASIOMErO  (YHKUHH
Aenosutapus, 13 Jlorosopa, 3T GyYHKUHH 6YIYT BO3NOKEHBI HA 0AHY U3 Apyrux CTOpoH no
WX B3aUMHOH JOroBOPEHHOCTH.

e) Oroeopku K HacTosLEeMy Horosopy He nonyckarores.

f) Joboe npeanoxenne o BHeceuuu nonpaBok B HacTosiuui [lorosop no/mxHo ObiTh
AoBeAeHo o ceeaeHna CTopowbl, spstowieiics koopauHatopom CoseTa YNPaBsOLIHX,
KOTOpas 3aTem NOBOAMT 3To npennoxenne Ao CoseTa ynpaBistowmx. B ciyyae 0J06peHus
BHECEHHOI NOMNPaBKH, KOOPAMHATOP 3aMpallHBaeT Bee CropoHnbl 06 oxobpenuu BHECEHHO!
nonpasku. Ecnm CTOpoHa, pyKOBOACTBYACEH BHYTPEHHHMU mnpouenypamu, oaobpser
MPEATIONEHHYIO NOMNpaBKy, TO OHa COOTBETCTBEHHO MAO/KHA YBENOMHTD Jeno3uTapuil.
Honpaska cuutaercs BcTymuBiueit B CHly B JEHb MNOJYHYEHHA TMOCNENHErO YBEAOMIEHHMA.
JIwboe pemenne Cosera YNpaBaslOWKX,  Kacalolieecs  u3MeHenuss  CTarbH 2,
paccMaTpHBaETCs Kak Monpaska.

Crates 23 — Berynienne B cuay

Hacroswuit Jloroop BeTynaer B cuny no ucredeHun 30 (TpuauaTH) NHel nocne nepenaun
NATOre  IOKyMEHTA, MOATBEPXKAAIOWIEr0 nNpHHATHE JIoroBopa, B COOTBETCTBHH C
IOPUAMIECKUMH TPEDOBAHUAMM KadKA0H 13 CTOpOH.
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Hactosmmit lorosop nognucan B r. dopranesa 15 urons 2014r. B 5 IK3EMINIApax Ha
aHrMHACKOM A3bIKE, MO OHOMY [UIA Kaxo# u3 CTOpPOH.

3a QenepatusHyto Pecty6nuky Bpasunmio 3a Poccuiickyio tDeaepaumo
[mopnuce] [moanuce]
3a Pecniy6nuky Muans 3a Kuraiickyio Hapom{y}o Pecnybnuxy
[noanucs] [nc,xm“n’(‘:g]‘ .;

3a OxrHo-AdpukaHckyo Pecriybnuky - ERSER
[nonmucs)




Poccuiickas ®enepanus paruduuuposana lorosop o cozganuu llyna ycioBHbIX
BaMOTHBIX pe3epBoB cTpaH bBPUKC, noanucanusiii B @opranese 15 uronsg 2014 roxa, co
CHEAYIOIINM 3asBJICHUEM:

«Poccniickass Penepannss UCXOAUT U3 TOTO, YTO ITYHKT «c» ctaTbu 20 [lorosopa o
co3nanuu Ilyna ycnoBHbIX BamoTHbIX pe3epBoB ctpaH BPUKC ne nanocut ymepba
MIPUBUJIETUSIM U UMMYHUTETaM, KOTOPBIMHA B COOTBETCTBHUHM C MEKIYHAPOIHBIM IIPaBOM
nonb3yercs Poccuiickas ®exepanmisi B OTHOIICHUH OCYIICCTBICHHUS (PYHKUUNA ee
TUIUIOMATHYECKUX TIPEACTABUTENBCTB, KOHCYJBCKUX YUYPEKICHUH, IPEICTABUTEILCTB
IIPU MEKAYHAPOJIHBIX OpPraHU3alMAX WM JeJIeTallii B OpraHax MEKIYHApOIHBIX
OpraHu3aluii WIM Ha MEXIYHAPOIHBIX KOH(PEPEHIMSAX U OTHOCAIIMXCS K HUM JIMII, a
TAaKKE€ UMMYHUTETAM, IPEAOCTABIAEMBIM B COOTBETCTBUM C MEXKIYHAPOIAHBIM IPABOM

rJiaBaM roCyJapCTBy.



